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Vystraha!

Pozor, nebezpecenstvo Urazu spésobeného injektazou!
Zariadenia Airless vytvaraja extremne vysoky striekaci tlak.

A ::mlllli,,é
P _

Nikdy nevystavujte kontaktu so striekacim prudom prsty, ruky alebo iné
casti tela!

Nikdy nemierte striekacou pistolou proti sebe, ostatnym osobam a
zvieratam.

Nikdy nepouzivajte striekaciu pistol'bez ochrany proti dotyku nebezpeéného
kvapalinového pradu.

V ziadnom pripade neosetrujte uraz striekacim zariadenim ako neskodné
porezanie.

V pripade poranenia pokozky nanasanym materialom alebo riedidlom
okamzite vyhladajte lekara a nechajte sarychlo a odborne osetrit. Informujte
lekara o pouzivanych nanasanych materialoch alebo o pouzitom riedidle.
V stlade s navodom na pouzitie je pred kazdym pouzitim nutné dodrziavat
nasledujuce body:

1. Zakazuje sa pouzivat chybné zariadenia.
2. Striekaciu pistol'zaistite poistkou na spusti

3. Zabezpecte uzemnenie- pripojka musi byt vytvorena predpisanou
uzemnenou zasuvkou s ochrannym kontaktom.

4. Preverte pripustny prevadzkovy tlak vysokotlakovej hadice a striekacej
pistole

5. Vsetky spojové suicasti preverte na nepriepustnost

Je nutné striktne dodrziavat pokyny na pravidelné cistenie a tudrzbu

pristroja.

Pred kazdou pracou na pristroji a po kazdej pracovnej prestavke dodrzujte

nasledovné pravidla:

1. Uvolhite tlak v striekacej pistoli a vysokotlakovej hadici
2. Striekaciu pistol' zaistite poistkou na spusti

3. Pristroj vypnite.

Dbajte na bezpecnost!
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Srde¢ne vam blahozZelame k zakupeniu vasho WAGNER pristroja na
nanasanie farby.

Kupili ste siznackovy pristroj, ktory pre bezporuchovu funkciu potrebuje starostlivé Cistenie
a oSetrovanie. Pred uvedenim nastroja do prevadzky si, prosim, dokladne precitajte
navod na obsluhu a dodrziavajte bezpecnostné pokyny. Navod na obsluhu si pozorne
uschovajte.

Vysvetlenie pouzitych symbolov
f Tento symbol poukazuje na potencialne nebezpecenstvo pre vas,

resp. pre pristroj. Pod tymto symbolom najdete dolezité informacie
o tom, ako zabranit poraneniam a poskodeniam pristroja.

Nebezpecenstvo

Oznacuje tipy pri aplikacii a iné obzvlast uzito¢né informacie.

Pri praci noste vhodnt ochranu sluchu.

Pri praci noste vhodnu ochranu dychacich ciest.

Pri praci noste vhodné ochranné rukavice.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte si vsetky bezpecnostné pokyny a instrukcie. NedodrZzanim
bezpecnostnych pokynov savystavujete nebezpecenstvu trazu elektrickym

@ prudom, vzniku poziaru a/alebo tazkého trazu. Ndvod na obsluhu
dékladne uschovajte a priloZte ho k vyrobku, ak ho odovzddvate
inym osobdm. Dalej pouzivany pojem "elektricky ndstroj" sa vztahuje na
elektrické ndstroje napdjané zo siete (so sietovym kdblom) a na elektrické
ndstroje napdjané akumuldtorom (bez sietového kdbla).

>

Nebezpeéenstve

1. Bezpecnost na pracovisku

a) V pracovnom priestore udrzujte poriadok a zaistite dobré osvetlenie.
Neporiadok alebo neosvetlené pracovné priestory mézu byt zdrojom trazov.

N
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b) S nastrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, kde sa
nachadzaja horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické ndstroje produkuju
iskry, ktoré mézu spdésobit vznietenie prachu alebo pdr.

c) Pocas pouzivania elektrického nastroja sa musia deti a ostatné osoby
nachadzat v dostatocnej vzdialenosti. V pripade odchylky méZete stratit kontrolu
nad ndstrojom.

2. Elektricka bezpecnost

a) Napajacia zastrcka nastroja sa musi hodit do zasuvky. Zastrcka sa v Zziadnom
pripade nesmie menit. S nastrojmi s ochrannym uzemnenim nepouzivajte
adaptérovu zastrcku. Pri pouZivani nemenenych zdstréiek a vhodnych zdsuviek sa
zniZuje riziko zdsahu elektrickym priadom.

b) Zabrarte kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako st trubice, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. V pripade uzemnenia tela vznikd zvysené riziko
zdsahu elektrickym pradom.

c) Uchovavajte nastroj mimo dosahu dazda a vlhkosti. Vniknutie vody do elektrického
ndstroja zvysuje riziko zdsahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte kabel na iny tucel, ako bol uréeny, napr. na nosenie alebo
zavesenie nastroja ¢i na vytiahnutie zastrcky zo zasuvky. Uchovavajte kabel
mimo dosahu vysokych teplét, oleja, ostrych hran a pohybujtcich sa ¢asti
nastroja.

Poskodeny alebo zamotany kdbel zvysuje riziko zdsahu elektrickym pridom.

e) Ak pouzivate elektrické naradie na volnom priestranstve, pouzite len také
predlzovacie kable, ktoré si vhodné taktiez na vonkajsie pouzitie. PouZitie
predlZovacieho kabla vhodného na pouZivanie vonku zniZuje riziko zdsahu elektrickym
prudom.

f) Ak je nutné pouzivat zariadenie vo vlhkom prostredi, pouzite prudovy
chranic. PouZitie pridového chrdnica zabranuje vzniku nebezpecenstva trazu
elektrickym prudom.

3. Bezpecnost osob

a) Praci s elektrickym nastrojom venujte naleziti pozornost a postupujte pri
nej opatrne. Nastroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu ¢i liekov. Chvilkovd nepozornost pri pouZivani ndstroja méze viest k
vdzZnym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
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Nosenie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu, protismykovad
ochrannd obuyv, ochrannd prilba ¢&i ochrana sluchu, pouzivanych v zdvislosti od typu a
pouZitia elektrického ndstroja, zniZuje riziko zranen.

c) Zabrante neumyselnému uvedeniu do prevadzky. Pred zastréenim zastrcky do
zasuvky skontrolujte, Ci je spinac v polohe "VYP". Ak mdte pri prendsani ndstroja
prst na spinaci alebo ak ndstroj pripojite na elektrickt siet zapnuty, méze dojst k urazu.

d) Pred zapnutim nastroja odstrante z jeho blizkosti nastavovacie nastroje a
skrutkové kluce. Ndstroj alebo kluc, ktory sa zachyti v rotujucej casti ndstroja, méZe
sposobit zranenia.

e) Pri praci zaujmite stabilny postoj. Stojte bezpecne a neustale udrziavajte
rovnovahu. V pripade neocakdvanych situdcii tak budete mat ndstroj lepsSie pod
kontrolou.

f) Noste vhodné oblecenie. Nenoste dlhy odev ani Sperky. Zaistite, aby ste mali
vlasy, odev a rukavice v dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti. Vo/né
oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy sa mézZu zachytit vpohyblivych &astiach.

g) Nedovolte faloSnému pocitu istoty znizit vasu pozornost a nikdy neobchadzajte
bezpecnostné predpisy pouzivania elektrického naradia, aj ked' uz vdaka
viacnasobnému pouzitiu dokladne poznate dané elektrické naradie. Nepozornost
priobsluhe méze v zlomku sekundy spdsobit vdzne poranenia.

. Pozorna manipulacia s elektrickymi nastrojmi a ich pouzivanie

a) Nastroj nepretazujte. Na pracu pouzivajte elektricky nastroj, ktory je na
nu urceny. S vhodnym elektrickym ndstrojom pracujte v rdmci stanovenej oblasti
vykonov, je to vhodné a bezpeclné.

b) Nepouzivajte elektricky nastroj s pokazenym spinacom. Elektricky ndstroj,
ktory nemozno zapnut alebo vypnut, je nebezpecny a je nutné opravit ho.

c) Skor ako vykonate nastavenie nastroja, vymenite prislusenstvo ¢i nastroj
odlozite, vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabrdni
netimyselnému zapnutiu ndstroja.

d) Nepouzivané elektrické nastroje uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte,
aby nastroj obsluhovali osoby, ktoré s tym nie st oboznamené alebo necitali
tieto pokyny. Elektrické ndstroje obsluhované neskisenymi osobami predstavuju
nebezpecenstvo.

e) Vykonavajte dékladnt idrzbu nastroja. Kontrolujte, ¢i pohyblivé casti
nastroja bezchybne funguju a nie st zaseknuté, ¢i jednotlivé casti nie
su porusené alebo poskodené, ¢o by malo vplyv na funkénost nastroja.
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Poskodené casti nechajte pred pouzitim nastroja opravit. Mnoho urazov je
spésobenych nedostatocnou tdrzbou elektrickych ndstrojov.

f) Elektricky nastroj, prislusenstvo, vkladacie nastroje atd. pouzivajte vsilade
s tymito pokynmi a tak, ako je predpisané pre tento Specialny typ nastroja.
Berte pritom do tvahy pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost. PouZitie
elektrickych ndstrojov na iny ako stanoveny tcel méze viest k vzniku nebezpecnych
situdcir.

d) Rukovite aj ichopné plochy vzdy udrziavajte suché, cisté a bez zvyskov oleja
amastnoty. PriSmyklavych rukovdtiach a ichopnych plochdch nie je mozné bezpecne
ovilddat a kontrolovat elektrické ndradie v neoakdvanych situdcidch.

5. Servis

a) Opravu nastroja smu vykonavat vyhradne kvalifikovani odbornici apomocou
originalnych nahradnych dielov. Bude tak zaistené, Ze bezpec¢nost ndstroja
zostane zachovand.

b) V pripade poskodenia kabla sietového pripojenia pristroja musi byt
kabel vymeneny vyrobcom alebo zakaznickym servisom ¢i inou podobne
kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k ohrozeniu zdravia.

Ochrana zdravia

Pozor! Noste ochranu dychacich ciest: Farebna hmla a pary
rozpustadla su zdraviu skodlivé. Pracujte iba v dobre vetranych
priestoroch alebo pri umelom vetrani. Odportca sa nosenie
pracovného oblecenia, ochranné okuliare, ochrany sluchu a rukavic.

Nebezpeéenstvo

Horlavych latok

Striekacie pistole sa nesmu pouzivat na rozprasovanie horlavych
latok.

Nebezpeéenstvo

Ochrana proti explozii

Zariadenie nepouzivajte v prevadzkach, na ktoré sa vztahuje
vyhlaska o ochrane pred expléziou.

Nebezpecenstvo
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Nebezpecenstvo explozie a poziaru pri striekacich pracach v
doésledku nebezpecného zapalného zdroja

V okoli zariadenia nesmu byt Ziadne zdroje vznietenia, ako napr.
otvoreny plamen, cigarety, cigary a fajky, iskry, Zeravé droty, hortce
predmety a pod.

Nebezpeéenstvo

Elektrostaticky vyboj (iskrenia alebo plamena)

Z dovodu rychlosti prudenia nastrekového materialu pri

striekani mé6ze na zariadeni za urcitych okolnosti d6jst k vzniku

elektrostatického naboja. Toto méze pri vybijani sposobit tvorbu
Nebezpecenstvo iSkrenia alebo plamena. Preto je nevyhnutné, aby ste zariadenie

vzdy uzemnili pomocou elektrickej instalacie. Pripojka musi

byt vytvorena predpisanou uzemnenou zasuvkou s ochrannym

kontaktom.

Vetranie

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu vybuchu ako aj poskodeniu zdravia pri striekacich
pracach, musi sa zabezpecit dostatocné prirodzené alebo umelé vetranie.

Zaistite pristroj a striekaciu pistol’

Vsetky hadice, pripojky a filtra¢né prvky musia byt zaistené pred uvedenim
cerpadla striekacieho zariadenia do prevadzky. Nezaistené sticasti sa mozu
posobenim velkej sily uvolnit, alebo méze dojst k vystrieknutiu kvapaliny pod
vysokym tlakom. Nasledkom toho moze déjst k vaznym zraneniam.

Striekaciu pistol' po¢as montaze a demontaze trysky a pri preruseni prace vizdy
zaistite.

Spatny chod striekacej pistole

V pripad vyssieho prevadzkového tlaku sa pri stlaceni spuste vytvori
A spatny tlak v intenzite az 15 N. Ak na to nebudete pripraveni, m6ze vam

rukou necakane trhnut, dokonca mozete stratit rovhovahu. To moze viest
k razom. Dlhodobé zatazenie tymto spatnym narazom moze viest k
trvalému poskodeniu zdravia.

Nebezpecenstvo

Max. prevadzkovy tlak

Povoleny prevadzkovy tlak pre striekacie pistole, prislusenstvo striekacich

ev v

uvedeny na zariadeni - 110 barov (11 MPa).
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Naterovy material

Davajte pozor na nebezpecenstva, ktoré moze sposobit rozprasena latka, a
rovnako reSpektujte napisy na nadobach a pokyny od vyrobcu latky. V ziadnom
pripade nerozprasujte latky, ktorych nebezpecnost nie je znama.

Vysokotlakova hadica

Pozor / nebezpecenstvo zranenia pri vstrekovani! V doésledku
opotrebenia, prehybania a pouzivania, ktoré nezodpoveda
urcenému Gcelu, sa na vysokotlakovej hadicu mézu vytvorit netesné
miesta. Netesnym miestom méze dojst ku vstreknutiu kvapaliny do
membrany.

Pred kazdym pouzitim vysokotlakovu hadicu dékladne skontrolujte.

Poskodenu vysokotlakovu hadicu okamzite vymente.

Nikdy neopravujte vysokotlakovu hadicu svojpomocne!

Vyhnite sa prudkému ohybaniu alebo zalomeniu, minimalny polomer ohybu je asi 20
cm.

Nebezpecenstvo

Neprechadzajte cez vysokotlakovu hadicu a chrarite ju tiez pred ostrymi predmetmi a
hranami.

Za vysokotlakovu hadicu nikdy netahajte za u¢elom premiestriovanie pristroja.
Vysokotlakovu hadicu nekrutte.

Nevkladajte vysokotlakovu hadicu do rozpustadiel. Vonkajsiu stranu iba stierajte
napustenou handri¢kou.

Polozte vysokotlakovu hadicu tak, aby netvorila prekazku, o ktort by bolo mozné
zakopnut.

Elektrostaticky ndboj na striekacej pistoli a vysokotlakovej hadici je odvadzany cez
vysokotlakovu hadicu. Elektricky odpor medzi pripojkami vysokotlakovej hadice sa

o Z doévodov zaistenia funkénosti, bezpecnosti a dlhej Zivotnosti
1 pouzivajte len originalne vysokotlakové hadice a dyzy striekacej
pistole od spolo¢nosti Wagner. Prehlad, pozri ,,Zoznamy nahradnych
dielov”.

R S rastucim vekom vysokotlakovych hadic sa zvysuje riziko
1 poskodenia. Spolo¢nost Wagner odporuca vykonat vymenu vysokot-
lakovej hadice po 6 rokoch.

Pripojenie pristroja
Pripojka musi byt vytvorend predpisanou uzemnenou zasuvkou s ochrannym

kontaktom. Pripojka musi byt vybavena ochrannym zariadenim proti chybnému pridu
g INF <30 mA.
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Instalacia pristroja

Pri praci v miestnostiach:

V okoli zariadenia sa nesmu vytvarat ziadne vypary, ktoré obsahuju
rozpustadla. Zariadenie postavte na odvratenu stranu od striekaného
objektu. Dodrzujte minimalnu vzdialenost 5 m medzi zariadenim a
striekacou pistolou.

Pri praci vonku:

Smerom k pristroju nesmu byt privadzané ziadne vypary obsahujice
rozpustadla. Dbajte na smer vetra. Pristroj postavte tak, aby sa k
nemu nemohli dostat a nezhromazdovali sa pri nom ziadne vypary
zriedidiel. Dodrzujte minimalnu vzdialenost 5 m medzi zariadenim a
striekacou pistolou.

Nebezpecenstvo

Udrzba a opravy

Pred akymikolvek pracami uvolhite tlak zo zariadenia a vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky.

Nebezpecenstvo

Cistenie pristroja

Po vniknuti vody hrozi nebezpecenstvo skratu!
Zariadenie nikdy necistite pomocou vysokotlakového alebo parného
Nebezpetenstvo yysokotlakového cistiaceho zariadenia.

Cistenie pristroja rozpustadlami

Pri ¢istenf pristroja pomocou rozpustadiel nesmiete striekat, alebo cerpat
do nadob s malym otvorom (otvor uzavrety zatkou). Nebezpecenstvo
vytvorenia vybusnej zmesi plynu a vzduchu. Nddoba musi byt uzemnena.
Na Cistenie nepouzivajte horlavé materialy.

Nebezpecenstvo
Uzemnenie striekacieho objektu
Objekt, ktory striekate, musi byt uzemneny.

Termopoistka

Pristroj je vybaveny termopoistkou, ktora vypne pristroj pri prehriati. V tomto pripade
vypnite pristroj, otocte voli¢ovy spinac¢ do polohy PRIME (zvislo), vytiahnite sietovy
konektor a pristroj nechajte vychladnut min. 30 minut. Odstrante pricinu prehriatia,
napr. zakrytd vetracia trbina.
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Chod naprazdno

Prevadzka bez kvapaliny zvysuje trenie a poskodzuje ¢erpadlo. Za ziadnych okolnosti
pristroj nenechavajte pracovat naprazdno dlhsie ako 30 sekuind. Pric¢inou suchého
chodu méze byt upchaty filter pistole alebo vstupny filter/saci filter. Preto pravidelne
kontrolujte a cistite filtre.

1 Nasdvacia hadica 2 Regulator tlaku s integrovanym
spinacom Zap./Vyp.
3 Nosné drzadlo 4 Integrovany odkladaci priec¢inok na

trysky a drobné suciastky
5 Tryska 517 (na husté materialy, napr. | 6 Striekacia pistol

farba na vnutorné steny)
7 Drziak trysky 8 Filtracny set HEA

9 Filter pistole: ¢erveny (1 ks), biely (1 ks*) Tryska 311 (na riedke materidly,

o

napr. laky)
11 Vysokotlakova hadica 12 Prepinac (PRIME/SPRAY)
13 Vratna hadica 14 Pripojka hadice
15 Nasavaci filter 16 Tlacidlo nasavacieho ventilu

17 Navodu na obsluhu

*predmontovany v plasti filtra

Povrchové latky, ktoré mozno pouzit

Disperzné a latexové pre interiér.
Laky a lazury obsahujuce vodu a rozpustadla. Lakové farby, oleje, deliace prostriedky,
umelé Zivicové laky, PVC laky, predlaky, zakladné laky, pInivéd a antikordzne farby.

" V zavislosti od spractivaného materialu budete musiet mozno pouzit inu
1 | velkosttrysky a iny filter do pistole.

na riedke materidly: ~ Tryska 311 - Filter Cerveny

na husté materialy: Tryska517 /619 -> Filter biely

Povrchové latky, ktoré nemozno pouzit

Materidly, ktoré obsahuju silne brusiace Castice, fasadové farby, [ihy a naterové
materialy s obsahom kyselin.

Horlavé nandsané ochranné latky. Materialy, ktoré obsahujui aceton alebo nitroriedidlo.

. V pripade pochybnosti o tom, ¢i sa naterovy material da spracovat,
kontaktujte servis spolo¢nosti Wagner.
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Oblast pouzitia

Natery stien v interiéri ako aj mensich a strednych objektov vo vonkajsej oblasti (napr.
zahradné ploty, garazové brany, atd.).

Potrebné naradie a pomocky

¢ KIu¢ na skrutky (13, 16, 17, 20), resp. prestavitelny kluc na skrutky (2 ks), imbusovy kluc
(10 mm)

eImbusovy kltu¢ (2,5 mm)

e Prazdna nddoba

o Velky kus karténu

e Materidl na zakrytie

Priprava pracoviska

Zasuvky a spinace bezpodmienecne zalepte paskou. Nebezpecenstvo
A zasahu elektrickym priadom v désledku vnikajtceho striekacieho
materialu! Zakryte vsetky plochy a objekty, ktoré sa nebudu striekat,
prip. ich odstrarte z pracovnej oblasti. Za skody sposobené farebnou
hmlou (prestrek) nepreberame zaruku. Pri silikatovych farbach dochadza
Nebezpecenstv yrj styku so sklenymi a keramickymi plochami k ich rozleptaniu! VSetky
prislusné povrchy sa preto bezpodmiene¢ne musia Gplne zakryt.

A Dbajte na kvalitu pouZivanej zakryvacej lepiacej pasky. Na tapety a natierané
podklady nepouzivajte prilis prilnavu lepiacu pasku, aby sa zabranilo
poskodeniu pri jej odstranovani. Lepiace pdasky odstranujte pomaly a
rovhomerne; v ziadnom pripade prudko. Plochy nechavajte zakryté lepiacou
paskou len tak dlho, ako je to nevyhnutné, aby sa minimalizovali mozné

zvysky pri odstranovani. Riadte sa aj pokynmi vyrobcu lepiacej pasky.

Priprava povrchovej latky

Pomocou systému Control Pro 250 R / 350 R moézete vykondvat nastrek nezriedenych

alebo mierne zriedenych vnutornych farieb na steny, lakov a lazudr. Detailné informécie

ziskate z listu technickych udajov vyrobcu farby (= stiahnutie z internetu).

1. Material dokladne premiesajte a zriedte ho v nadobe v stlade s odporucanim
pre zriedenie (na miesanie sa odporuca pouzit miesadlo).

Odporucané riedenie

Striekany material

Lazary neriedené
Prostriedky na ochranu dreva, moridl3, oleje, dezinfekéné neriedené
prostriedky, prostriedky na ochranu rastlin

Rozpust'adlami rieditel’'né farebné laky, vodou rieditelné riedenie 5-10 %

farebné laky, zakladné farby, krycie laky pre motorové vozidl3,
hrubovrstvové lazury

10
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Odporucané riedenie
Farba na vnutorné steny (disperzie a latexova farba) riedenie 0-10 %

. Hodnoty uvedené v tabulke su orientacné. Zriedenie optimalne pre
pouzivany materidl musite urcit pokusnym striekanim. Detailné informacie

o vykonévani pokusného striekania ndjdete v odseku , Technika striekania”.

Zlozenie

1. Nasadte obe dvierka/klapky do odkladacieho priecinka.

2. Nasadte nosnu rukovat tak, ako je uvedené na obrazku a zatlacenim nadol ju zaistite.
(obr. 2)

3. Odstrante krytky z hadice a pripojky hadice. (Obr. 3)

4. Nasadte striekaciu pistol' na zizeny koniec hadice (obr. 4, 1) a naskrutkujte pistol' na
hadicu. Pevne dotiahnite zavit pomocou kltica na skrutky (13).

5. Naskrutkujte zavit na druhom konci hadice na pripojku hadice.
Pripojku hadice pevne pridrzte klfu¢om na skrutky (16) a hadicu dotiahnite dalsim
klu¢om na skrutky (17). (obr. 5)

6. Nasunte nasavaciu hadicu na vstup materialu a zaistite ju svorkou. (obr. 6)

7. Nasunte spatné vedenie na hrdlo spatného vedenia a zaistite ho svorkou. (obr. 7)

Ovladacie prvky na zariadeni (obr. 8)

A Reguldtor tlaku umoznuje nastavenie striekacieho tlaku.
Spravny striekaci tlak zavisi od pouzivaného materialu.
Ked je regulétor tlaku na 0, pristroj je vypnuty.

B Prepina¢ umozniuje nasledujice nastavenia:

PRIME (spinac zvislo) > ¢ Na naplnenie farby do systému
¢ Na uvolnenie tlaku

SPRAY (spinac vodorovne) > e Na prace so striekacou pistolou

Striekacia pistol’
Zaistite spust vzdy, ked' nasadzujete striekaciu trysku alebo
striekaciu pistol.

Nebezpecenstvo

o Sklopte blokovanie stahovania nadol, aby ste zablokovali stahovaci strmer (obr. 9, A).
o Vyklopte blokovanie stahovania nahor, aby ste odblokovali stahovaci strmer (obr. 9,
B).

11
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V zavislosti od spractivaného materialu budete musiet mozno pouzit inu

velkost trysky a iny filter do pistole.
na riedke materidly: Tryska 311 - Filter erveny
na husté materidly: Tryska517/619 -> Filter biely

Navod na uvolhenie tlaku

Pri vypinani pristroja vzdy dodrzujte navod na uvolhenie tlaku. Tymto
sposobom sa vypusti tlak zo striekacej hadice a pistole.

Nebezpeéenstvo

=y

Striekaciu pistol zaistite. (obr. 9, A)

Vypnite zariadenie (reguldtor tlaku v polohe 0).

Prepnite prepinac do polohy PRIME (zvislo). (Obr. 10)

3. Odistite striekaciu pistol. Podrzte striekaciu pistol'nad prazdnou nadobou a potiahnite
spust na uvolnenie tlaku.

4. Striekaciu pistol zaistite.

N

Uvedenie do prevadzky

Pred pripojenim do siete skontrolujte, ¢i sa sietové napitie zhoduje s idajom na
vykonovom Stitku.

—_

Upevnite vratnu hadicu svorkami k nasévacej hadici.

Ponorte nasavaciu hadicu do vedra s farbou. (obr. 11)

Aby ste maliistotu, Ze nasdvaci ventil je otvoreny, stlacte ¢ervené tlacidlo na nasdvacom
ventile. (Obr. 12)

Zapojte sietovy kabel.

Prepnite prepinac do polohy PRIME (zvislo).

Zapnite pristroj, tym ze pomaly prepnete regulator tlaku na 2.

Znova vypnite pristroj (regulator tlaku 0), len ¢o farba za¢ne vystupovat zo spatného
vedenia vo vedre s farbou.

. Ak sa nenasdva ziadna farba, pokuste sa problém vyriesit pomocou krokov
opisanych v nasledujucej kapitole ,Pomoc pri problémoch s nasadvanim®.
8. Prepnite prepinac do polohy SPRAY (vodorovne).
9. Podrzte striekaciu pistol na okraj prazdnej nddoby. (Obr. 13)
10. Odistite pistol'a drzte spust stla¢enu, kym nedosiahnete rovnomerny vystup materialu.
11. Uvolnite spust a zaistite pistol.
12. Nasadte na striekaciu pistol drziak trysky (obr. 14, A) a na jeho upevnenie ho otocte

do koncovej polohy (obr. 14, B).
13. Nasadte trysku tak, aby $picka smerovala dopredu. (Obr. 15)

wnN

No vk
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Pomoc pri problémoch s nasavanim
1.

> w

No

Technika nastreku

. Ak problém pretrvdva, obratte sa na
1 zakaznicky servis.

3 - 4-krat stlacte tlacidlo nasavacieho ventilu.
(Obr. A)

Ak sa problém nevyriesil, pokracujte dalsim
krokom.

Na hadicovy pripoj niekolkokrat fahko
pobuchajte, napr. gumovym kladivom. (Obr. B)
Ak sa problém nevyriesil, pokracujte dalsim
krokom.

Vypnite zariadenie (reguldtor tlaku v polohe 0).
Odstrante nasavaciu a vysokotlakovu hadicu a

zariadenie obratte hore nohami.

Do otvoru pre vstup materidlu nalejte cca 10 ml
vody. (Obr. C)

3 - 4-krat stlacte tlacidlo nasavacieho ventilu.
Pred hadicovym pripojom podrzte handru a
zapnite ¢erpadlo, az kym z hadicového pripoja
nevytecie voda.

=N

Pri vypinani pristroja vzdy dodrzujte navod na uvolnenie tlaku. Tymto
sposobom sa vypusti tlak zo striekacej hadice a pistole.

Nebezpecenstvo

Dbajte na to, aby nedoslo k zalomeniu hadice rozvodu farby a aby v jej blizkosti
neboli ziadne predmety s ostrymi hranami.

¢ Na overenie, ako pistol strieka a na oboznadmenie sa s jej obsluhou, je ucelny najskor

test na karténe alebo na podobnom podklade.

vsetky nastavenia spravne. Pokial ma néstrek po okrajoch pruhy tak, ako
mozete vidiet na obrazku 16 B, zvysujte postupne tlak alebo vykonajte
dalSie riedenie v krokoch po 5 % (reSpektujte maximalne pripustné
zriedenie, ktoré uvadza vyrobca.).

Pri rovhomernom nastreku tak, ako méozete vidiet na obrazku 16 A, su

e Kli¢om ku kvalitnému vysledku je rovhomerné nanesenie na celej ploche.

Pohybujte rukou konstantnou rychlostou a drzte striekaciu pistol' v rovnakej
vzdialenosti nad povrchom. Optimalna vzdialenost je 20 az 25 cm medzi striekacou
tryskou a povrchom. (obr. 17, A)
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o Striekaciu pistol drzte paralelnej polohe k povrchu. Pohybujte celou rukou a nielen
zapastim. (obr. 17, B)

e Drzte striekaciu pistol' v pravom uhle vzhladom k povrchu. V opa¢nom pripade bude
vrstva na jednom konci hrubsia ako na druhom. (obr. 17, C)

e Aktivujte pistol, ked za¢nete s pohybom. Uvolnite spust predtym, ako pohyb
dokoncite. (obr. 17, D) Pistolou sa méze hybat len vtedy, ak je spust stlacend, alebo
uvolnend. Snazte sa, aby sa jednotlivé pruhy prekryvali zhruba na 30%. Tym vytvorite
rovnomernu vrstvu.

Pocas prace sa Cerpadlo pri reguldcii tlaku viackrat zapne a vypne. Je to
normalne a nejde o poruchu.

Cistenie upchatej striekacej trysky

Ak sa zhorsi vzhlad nastreku, alebo ak z trysky prestane prudit farba, hoci je pistol
aktivovana, postupujte podla navodu nizsie.

Nikdy sa nepokusajte ocistit trysku prstom. Kvapalina je pod vysokym
tlakom a moéze dojst k irazom spésobenym injektaZou nastrekového
materialu.
Nebezpecenstvo
1. Povolte spust a zaistite pistol. Otocte oto¢nu trysku o 180°, tak aby Sipka smerovala
k zadnej casti pistole (obr. 18).

. Ked'je tryska pod tlakom, je mozné, Ze bude velmi tazké otocit nou. Prepnite
prepinac do polohy PRIME (zvislo) a potiahnite spust. Tym déjde k uvolneniu

tlaku a tryskou bude mozné lahsie otacat.

N

Prepnite prepinac¢ do polohy SPRAY (vodorovne).

Odistite pistol a stlacte spust. Pistolou pritom mierte na nepotrebny kus dreva
alebo na kartén. Tlak v striekacej hadici tak uvolni upchatie. Ked'je tryska cista,
zacne farba opét prudit v rovnhomernom vysokotlakovom prude.

4, Povolte spust a zaistite pistol. Otocte trysku tak, aby Sipka opat smerovala dopredu.
Odistite pistol' a pokracujte v striekani.

w

. Pomocou filtra¢ného setu HEA mézete minimalizovat upchatie trysky
(pozri Filtracny set HEA)..
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Filtracny set HEA
Zlozenie

Pred montazou/demontazou
filtracného setu nesmu
byt pistol'a vysokotlakova

Nebezpecenstvo  hadica pod tlakom.

1. Oddelte vysokotlakovu hadicu od pistole
(M.

2. V pripade potreby odskrutkujte plast
filtra (2) a vlozte filter (3) kompatibilny
s tryskou (kuzelovitd strana (A) musi
smerovat nahor).
Tryska311 - Filter Cerveny
Tryska 517/ > Filter biely (predmontovany
619 v plasti filtra)

3. Telofiltra (2) pevne priskrutkujte k pistoli 4
(.

4. Vysokotlakovu hadicu (4) pevne
priskrutkujte k plastu filtra (2).

Cistenie
Pred montazou/demontazou filtra¢ného setu nesmu byt pistol'a
vysokotlakova hadica pod tlakom.

Nebezpecenstvo

1. Telo filtra (2) oddelte od hadice (4) a pistole (1).

2. Plast filtra odskrutkujte (2) a vytiahnite filter (3).

3. Filter (3) a plast filtra (2) dokladne ocistite (v pripade opotrebenia filter vymerite).

4. Pri opatovnom montovani dbajte na to, aby sa nestratilo tesnenie (5).

Prerusenie prace

Pri vypinani pristroja vZdy dodrzujte navod na uvolhenie tlaku. Tymto
sposobom sa vypusti tlak zo striekacej hadice a pistole.

Nebezpeéenstvo

e Vypnite zariadenie (regulator tlaku 0) a vytiahnite sietovu zastreku.
e Vlozte striekaciu pistol do plastového vrecka a vzduchotesne ho uzatvorte.
¢ Na zafarbené povrchy v nadobe s farbou naneste vodu, aby nevznikol povlak.
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Odstavenie z prevadzky a Cistenie

Odborné cistenie je predpokladom riadnej prevadzky pristroja pre nanasanie farby
alebo nateru. Pri nespravnom alebo neodbornom d&isteni nepreberame naroky na
plnenie zo zaruky.

Na distenie nepouzivajte horlavé materialy / nitroriedidlo.

Nebezpecenstvo

. Zariadenie vycistite bezprostredne po dokonceni prace.
1 Zaschnuty striekany materidl staZzuje Cistenie.
Vykonajte uvolnenie tlaku.
Striekaciu pistol zaistite.
Odstrante drziak trysky zo striekacej pistole. (Obr. 19)
Umiestnite nasavaciu a vratnud hadicu do nddoby s vodou, resp. s Cistiacim
roztokom vhodnym pre spractivany material.
Podrzte striekaciu pistol' na okraji vedra s farbou. (obr. 20)

AN =

b

Pri preplachovani zapalnych riedidiel uzemnite pistol’ prostrednictvom
kovovych nadob.

Nebezpecenstvo

6. Odistite pistol a potiahnite spust.

7. Prepnite prepinac do polohy SPRAY a nastavte tlak na maximum.
8. Len Co vytecie Cistiaci prostriedok, spust opat uvolnite.

9. Prepnite prepinac do polohy PRIME (zvislo).

10. Podrzte striekaciu pistol' na okraji ¢istiaceho zésobnika.

11. Potiahnite spust a drzte ju, kym nezacne vytekat cira kvapalina.

12. Vypnite zariadenie (regulator tlaku 0) a vytiahnite sietovu zastrcku.
13. Prepnite prepinac do polohy PRIME (zvislo).

14. Na uvolnenie tlaku potiahnite spust.

15. Striekaciu pistol zaistite.

16. Odpojte striekaciu pistol pomocou kltuca na skrutky (13) od hadice s farbou.

o Ak pouzivate filtra¢ny set HEA, demontujte a vycistite ho podla pokynov
1 uvedenych v kapitole ,Filtracny set HEA".

17. Odstrante trysku (1), podlozku (2) a fixa¢nu vlozku (3) z drziaka trysky (4) a dokladne
vycistite vietky diely. (Obr. 21)

18. Znovu nasadte fixa¢nu vlozku a podlozku do drziaka trysky.
Naskrutkujte drziak trysky na pistol.

19. Odstrante nasdvaciu hadicu zo zdkladného zariadenia.

20. Odoberte hadicu spatného vedenia.

21. Poutierajte vonkajsi povrch oboch hadic.
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22. Opatrne vytiahnite filtra¢nu podlozku (1) z nasavacieho filtra. (obr. 22)

23. Dokladne vycistite filtracny kotu¢ pod te¢ticou vodou.

24. Pomocou klica na skrutky odoberte vysokotlakovu hadicu (17) zo zékladného
pristroja.

zariadenie pri dalSom pouziti mohlo znovu uviest do prevadzky bez pro-
blémov.
25. Ponorte nasavaci ventil do nadoby naplnenej konzervaénym prostriedkom (napr.
domdci olej). (obr. 23)
26. Zastrcte sietovu zastreku.
27. Podrzte handru pred pripojkou hadice a zapnite zariadenie na cca 5 sekund. (Obr. 24)
Tymto ukonom zakonzervujete Cerpadlo.

Kroky popisané nizsie na konzervaciu cerpadla su obzvlast dolezité, aby sa

Udrzba a opravy

Pred akymikolvek pracami uvolhite tlak zo zariadenia a vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky.

Nebezpeéenstvo

a) Cistenie vstupného ventilu

alebo vymenit nasavaci ventil. Problémom moézete zabranit nélezitym

Ak sa pri nasavani materidlu objavia problémy, musite pripadne vycistit
¢istenim a udrziavanim zariadenia.

Odstrante nasavaciu hadicu zo zdkladného zariadenia.

Odoberte nasavaci ventil (obr. 25, 1) pomocou klica na skrutky (20 alebo imbusovy

kla¢ 10 mm) zo zakladného pristroja.

3. Odoberte sedlo ventilu (obr. 25, 2), gulocku (3) a O-krizok (4) a pruzinu (5) zo vstupného
ventilu.

4. Dokladne vycistite uchytenie nasavacieho ventilu a vietky konstrukéné diely vhodnym

Cistiacim roztokom, resp. ich v pripade potreby vymerite.

Namazte O-kruzok (obr. 25, 6) na nasdvacom ventile.

Znovu vlozte sedlo ventilu (obr. 25, 2), gulu (3), O-krizok (4) a pruzinu (5) do vstupného

ventilu.

7. Jednotku vstupného ventilu opat naskrutkujte do striekacieho zariadenia.

N —

oW

b) Cistenie nasavacieho ventilu
. Pri zlom obraze striekania sa musi nasavaci ventil vycistit alebo vymenit.
1 Problémom mozete zabrénit nalezitym cistenim a udrziavanim zariadenia.

1. Pomocou kltca na skrutky odoberte vysokotlakovu hadicu (17) zo zakladného pristroja.
2. Povolte skrutku (imbusovy kli¢ 2,5 mm) na nasavacom ventile (obr. 26), ale neodoberajte
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ju.

3. Odoberte nasavaci ventil (obr. 27, 1) pomocou klica na skrutky (16) zo zadkladného
pristroja.

4. Dokladne vycistite uchytenie nasavacieho ventilu a nasévaci ventil pomocou vhodného

Cistiaceho roztoku, resp. v pripade potreby nasavaci ventil vymerite.

Znova nasadte novy alebo vycisteny nasavaci ventil.

Znova dotiahnite skrutku (obr. 26).

ow

Zoznam nahradnych dielov (obr. 28)

Pos. |Nazov Obj. ¢.
1 Striekacia pistol (vratane drziak trysky)* 0517100
2 Tryska 517 (na husté materidly, napr. farba na vnutorné steny)* 0517517
Tryska 311 (na riedke materialy, napr. laky)* 0517311
3 Drziak trysky 0517200
4 |lzola¢ny set* 0517900
5 Filtracny set HEA (vratane filter, cerveny a biely) 0517 202
6 Filter Cerveny (tryska 311, 2 ynakoBku)* 0418711
Filter biely (tryska 517/619, 2 ynakoBkm)* 0418713
7 | Vysokotlakova hadica, 9 m* 0580050
Vysokotlakova hadica, 15 m* 0517802
8 Nosné drzadlo 0580389
9 Klapka (1 ks) 0580041Y
10 [Nasavacia hadica a vratna hadica* 0580159A
11 Svorka (nasavacia hadica) 9890222
12 | Svorka (vratna hadica) 0327226
13 |Vratna hadica* 0580487A
14 | Svorka (1 ks) 0512390
15 | Plastfiltra 0580154
16 |Filter* 0580155
17 | Odsavaci ventil* 2399767
18 |Sada na opravu nasavacieho filtra* 0580391
19 |Plast nasavacieho filtra 0580071A

* Spotrebné diely: Na ne sa zaruka nevztahuje.

Prislusenstvo (nie je obsiahnuté v rozsahu dodavk

Nazov Obj. ¢.
Tryska 619 (na husté materialy, napr. farba na vnutorné steny. Na

nanasanie vrstvy na vacsie plochy) 0517619
PrediZenie trysky (30 cm) 0517700
Oleja (118ml) 2319722
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Dalsie informacie k produktovej palete firmy WAGNER okolo renovacie najdete na
www.wagner-group.com

Technické udaje

Control Pro 250 R Control Pro 350 R
Druh cerpadla Piestové cerpadlo
Napatie 230V~ 50 Hz
Prikon 550 W | 600 W
Poistka Pripojenie na elektricku zasuvku Fl so zabezpecenim proti
chybnému prudu (16 A)
Trieda ochrany [
Maximalny tlak striekania 11 MPa (110 bar)
Max. prietok 1,25 I/min 1,51/min
Akusticka hladina* 83 dB (A) 83 dB (A)
Kolisavost K= 3 db Kolisavost K= 3 db
Vykon akustického tlaku* 95 dB (A) 97 dB (A)
Kolisavost K= 3 db Kolisavost K= 3 db
Intenzita kmitania* < 2,5 m/s? Kolisavost K= 1,5 m/s?
Maximalna teplota 40°C
naterového materialu
Dizka hadice 9m | 15m
Max. dizka hadice 30m
Rozmery vyrobkov cca.47,5x29,5x 36 cm
Hmotnost cca.7,1kg | cca. 7,7 kg

* Merané podla EN 50580:2014

Informacia o hladine vibracii

Uvedena hladina vibracii bola namerana podla normovanej skisobnej metédy a méze
sa pouzit na porovnanie rozneho elektrického naradia.

Hladina vibracii sluZi aj na ivodny odhad zatazZenia vibraciami.

Pozor! Emisnd hodnota vibracii sa pocas skuto¢ného pouzivania elektrického naradia
méze lisit od uvedenej hodnoty v zavislosti od druhu a sposobu, akym sa elektrické naradie
pouziva. Je potrebné stanovit bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhujucej osoby,
ktoré su zaloZzené na odhade prerusenia pocas skuto¢nych podmienok pri pouzivani
(pritom sa musia zohladnit vsetky podiely prevadzkového cyklu, napriklad doby, pocas
ktorych je elektrické naradie vypnuté, a také doby, pocas ktorych je sice zapnuté, no bezi
bez zataze).
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Odstranovanie poruch

Porucha Pricina Pomoc
Striekacie e Striekacie zariadenie nie je o Striekacie zariadenie zapojte do
zariadenie sa | zapojené do siete. siete.
nespusti. ¢ Doslo k vypnutiu striekacieho | e Uvolnenie tlaku a prepinac
zariadenia, ktoré bolo pod prepnite nasledne znova do
tlakom. polohy SPRAY.
¢V zasuvke nie je elektrické e Skontrolujte sietové napatie.
napatie.
e PredlZzovaci kabel je poskodeny | ePredlZovaci kabel vymente.
alebo nemd dostato¢nu
kapacitu.
e Pristroj je prehriaty ¢ Vypnite pristroj, otocte voli¢ovy
spinac do polohy PRIME (zvislo),
vytiahnite sietovy konektor a
pristroj nechajte vychladnut min.
30 minut.
eBude sa jednat o problém s ¢ Obratte sa na servis firmy
motorom. Wagner
Striekacie e Jednotka nie je spravne e Pokuste sa zaradenie znova
zariadenie predbezne naplnena alebo predbezne naplnit.
bezi, ale pri stratila plniacu kvapalinu.
prepinaci v ¢ Vedro na farbu je prazdne ¢ Vedro naplrite alebo nasavaciu
polohe PRIME | alebo nasavacia hadica nie je hadicu ponorte do farby.
nenasava Uplne ponorena do farby.
farbu. ¢ Upchata nasavacia hadica. o Vycistite nasavaciu hadicu.

e Nasavaci filter je upchaty.

e Nasdvacia hadica sa uvolnila zo
vstupného ventilu.

e Vstupny ventil sa zablokoval.

e Vstupny ventil je opotrebovany
alebo poskodeny.
e Ventil PRIME/SPRAY je upchaty.

o Vycistite nasavaci filter.
e Pevne ju utiahnite.

o Stlacte tlacidlo nasavacieho
ventilu. Ak by sa vam problém
nepodarilo vyriesit, vycistite
nasavaci ventil.

e\Vymente

e Obratte sa na servis firmy
Wagner
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Porucha Pricina Pomoc
Striekacie ¢ Dyza striekacieho zariadenia je | e Dyzu striekacieho zariadenia
zariadenie opotrebovana. vymente za novu.
nasava farbu, | e Nasavaci filter je upchaty. o Vycistite nasavaci filter.
tlak v3ak e Filter v pistoli je upchaty. (ak je | o Vycistite filter alebo ho vymente.
poklesne, namontovana)
akondhle sa | eFarba je prili$ husta alebo e Farbu zriedte alebo prefiltrujte.
spusti pistol. znedistena.

¢ Vstupny ventil je opotrebovany | e Vymente

alebo poskodeny.

Striekacia e Sucasti pistole su opotrebované | e Obratte sa na servis firmy
pistol alebo znedistené. Wagner
netesni.
Jednotka ¢ Dyza je nespravne zlozena. e Jednotku dyzy skontrolujte a

dyzy netesni.

e Znecistené tesnenie.

spravne ju zloZte.
e Tesnenie vycistite.

Striekacia e Znecistena dyza striekacieho o Vycistite striekaciu trysku s
pistol zariadenia pouzitim filtra¢ného setu HEA.
nestrieka. e Filter v pistoli je upchaty. (ak je | o Vycistite filter alebo ho vymente.
namontovana)
¢ Dyza striekacieho zariadenia je | ¢ Dyzu otocte sprdvnym smerom.
namontovana opacne.
Vzhlad e Farba je prilis husta alebo e Farbu zriedte alebo prefiltrujte.
nastreku je znecistena.
zly. e Znecistena dyza striekacieho o Vycistite striekaciu trysku s

zariadenia

¢ Dyza striekacieho zariadenia je
opotrebovana.

e Filter v pistoli je upchaty. (ak je
namontovana)

e Filter pistole je upchaty.

e Vstupny ventil je opotrebovany
alebo poskodeny.

pouzitim filtra¢ného setu HEA.

e Dyzu striekacieho zariadenia
vymente za novu.

o Vycistite filter alebo ho vymerite.

e Prislusny filter vycistite alebo ho
vymente.
eVymente
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Upozornenie k likvidacii

Naradie vratane prisluSenstva a obalu by sa malo odovzdat na ekologicku

E recyklaciu. Neodhadzujte pristroj do domaceho odpadu. Podporte ochranu
zivotného prostredia a odovzdajte pristroj v mieste likvidacie odpadu alebo sa
informujte v Specializovanom obchode.

Zvysky farieb a rozpustadla sa nesmu vylievat do kanalizacie, odtokového
systému, ani do domového odpadu. Musia sa zlikvidovat osobitne ako
nebezpecny odpad. Riadte sa pritom pokynmi na obaloch vyrobkov.

Dolezity pokyn tykajtci sa rucenia za vyrobok!

Podla nariadenia EU zodpoveda vyrobca za chyby svojho vyrobku neobmedzene iba
v pripade, ze vietky diely pochadzaju od tohto vyrobcu alebo boli tymto schvélené,
zariadenia boli spravne a odborne namontované a su spravnym spdsobom prevadzkované.
V pripade pouzitia cudzieho prislusenstva a ndhradnych dielov moze déjst k uplnému
alebo ¢iasto¢nému zaniku zodpovednosti, ak vedie pouzitie cudzieho prislusenstva alebo
nahradnych dielov k vadam vyrobku.

Zaruka 3 + 1 rokov

Spolo¢nost J. Wagner GmbH so sidlom D-88677 Markdorf vdm okrem zdkonnej zaruky
na tento vyrobok poskytuje navyse zaruku na obdobie 36 mesiacov (zaruka na pristroj).
Zaru¢nd doba sa predlzuje o dalsich 12 mesiacov, ked'sa vyrobok zaregistruje do 28 dni
od zakupenia na internete na https://go.wagner-group.com/3plus1.

Zaruka zahfma bezplatné odstranenie nedostatkov, ktoré preukdazatelne suvisia s
pouzitim chybného materialu pri vyrobe vyrobku alebo montaznou chybou vyrobku,
ako aj bezplatnu vymenu chybnych dielov, pokial nie su vylucené zo zaruky.

Touto zdrukou nie je obmedzené rucenie za vecné chyby, ktoré vam ako kupujucemu
na urceny Ucel prislicha od odovzdania predmetu kipy. Zaruka, ako aj vase zaru¢né
pravo na poskytnutie zaruky zanika, ak pristroj otvoria iné osoby, ako servisny personal
WAGNER.

Podrobné zaru¢né ustanovenia ziskate na poziadanie u nasich autorizovanych
partnerov WAGNER (pozri webovu stranku alebo navod na obsluhu) alebo textovej
forme na nasej webovej stranke:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Zmeny vyhradené -
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Vyhlasenie o zhode EU

Vyhlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, ze tento vyrobok zodpoveda nasledujicim
prislusnym ustanoveniam:

2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Pouzité harmonizované normy:

EN ISO 12100, EN 1953, EN 62841-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3,EN 62233

Vyhlasenie o zhode EU je prilozené k vyrobku. V pripade potreby o neho mézete
dodatocne poziadat s uvedenim ¢isla objednavky 2373934 (250 R) alebo 2373935
(350 R).
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